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I

Forsen …

Den strida forsen …

Inte vet pojken att den är farlig! Allt som han tänker på är fjärilen som fladdrar över gräset, gul som en klick smör … ja, gulare än själva solen.

Pojken på trappan glömmer trähästen han leker med och sträcker sej ivrigt efter det gyllengula. Han tror att fjärilen vill leka med honom och tultar ivrigt efter.

Men han har just lärt sej gå och snubblar ännu så lätt på stenar och på tuvor. Envist kliver han upp igen. Var blev den av, den gula?

Jo, där! Där på den vita blomman sitter den!

Just när han nästan når fjärilen fladdrar den vidare, allt längre bort från trappan. Allt närmare stupet ner mot den breda forsen, där vassa klippor lurar på sitt byte som trolltänder i skummet.

Fjärilen lockar honom gäcksamt bort.

Uppe vid huset står hans mamma Anneli och gräver upp ett trädgårdsland. Med kraftiga tag pressar hon spaden ner i marken och vänder torva efter torva upp och ner. Så hackar hon jorden jämn och lucker.

Hon tänker belåtet på att snart ska frön och plantor börja växa här. Just här ska hon skapa ett paradis med äppelträd och kål. Här ska hon så kattost, rävlunga och kvanne, växter som hon kan behöva att bota hjärtsnörp och hosta med. Och gubbaskägg. Det hjälper mot mask i magen.

Jorden är mager men hennes fingrar brukar kunna locka växterna att trivas. Anneli vilar hakan mot spadskaftet och pustar lite medan hon kastar en blick mot fönstret. Så ryser hon. Därinne sitter Gertrud, svärmor. Hon skulle bara veta vad som ska växa här! Då skulle hon bli ännu mera säker på att Anneli är häxa.

Anneli lyfter spaden och kör den ilsket ner i jorden. Det går väl an att Gertrud avskyr henne själv. Men hon är elak också mot pojken och det är bra svårt att tåla.

Anneli tittar ömt mot trappan.

Men … Vart har pojken tagit vägen? Han satt där ju alldeles nyss och lekte med sin trähäst! Har han gått in till Gertrud? Anneli kastar spaden och springer dit. Ropar.

Men Gertrud sitter ensam och sur på bänken i det stora köket.

– Här finns han inte. Häxungen kan du passa själv!

Anneli rodnar men rusar ut igen.

Älven … Tänk om …!

Fjärilar flyger fria, hur högt de vill. Människofötter måste följa marken.

Den gula fjärilen fladdrar obekymrat ut över den branta brinken som stupar ner mot älven. Men pojken faller och rullar som ett nystan nerför. Studsar mot block och stenar. Får sand i mun och ögon. Kan inte skrika.

Allt snabbare närmar han sej vattnet som girigt drar honom till sej och suger honom bort mot forsen.


II

Anneli hinner knappast ana den lilla kroppen innan den försvinner i det vita skummet. Hon skriker ut sin ångest. Av allt som finns på jorden är pojken henne kärast, ja ännu kärare än Bengt. Ändå står hon där stel. Benen vill inte bära henne.

Nu är han borta!

Då ser hon vargen. Den står på en av klipporna i forsen. Med sina vassa tänder hugger den tag i pojkens skjorta och lyfter honom över vattnet. Bär honom genom den strida strömmen och lägger honom varligt på strandens mjuka gräs.

Stilla står Anneli och ser. Känner hur skräcken och stelheten försvinner och lämnar plats för tacksamhet och värme. Lugnt går hon nerför slänten till sitt barn.

Vargen är hennes vän. Vargen, som har så goda ögon och ett trasigt öra.

Pojken ser storögt på sin mor och kryper tyst in i hennes famn. Hans hjärta klappar, men inte fortare än vanligt. Hon sjunger och vaggar honom tills han somnar.

Han är för liten att minnas sitt möte med den gråa vargen – tror hon! Men själv ska hon aldrig glömma den första gången vargen hjälpte henne. Den gången var hon bara tio år. Hon blundar och drömmer sej tillbaka.

Anneli hade lovat far att passa lillebror, fars älsklingsbarn. Men hon var hungrig och röda smultron lockade henne bort från stugan. Däruppe sprätte gnistor ut ur brasan och tände eld på ullen i mors spånkorg.

När röken nådde Anneli i smultronbacken såg hon fars stränga ansikte mot himlen. Vettlös av skräck började hon springa, inte mot stugan. Nej, bort! Rakt ut i skogen.

Allt som hon sedan kunde minnas var att en varg med goda ögon och trasigt öra bar henne bort. Hon red på vargens rygg och vaknade till sans i gamla Ylvas stuga.

Ylva var boterska och van att hjälpa. Hon tog sej an den lilla flickan som inte ens kom ihåg sitt namn. Och Ylva lärde henne läsa ur en stor, svart trollbok. Hon lärde också flickan bota sjuka.

Så småningom blev Ylva dömd som häxa. Men innan Ylva dog lät hon sin läkekraft gå över till flickan.

Folket i bygden trodde att Anneli var häxans dotter och hon måste fly. En dag kom hon tillbaka till stugan där hon hade bott som liten. Först visste hon inte var hon var, men sedan mindes hon.

Hon mindes branden, föräldrarna och syskonen. Och namnet … Hon hette Anneli!

Anneli hade velat stanna kvar därhemma, men skräcken drev henne vidare. Hon gav sej av mot stan. På väg dit träffade hon Bengt och blev förälskad. Bengt gav henne trygghet och ville gifta sej med henne.

Men Gertrud, Bengts mor, blev ond. Hon hade valt ut en annan brud åt honom. En natt, strax före bröllopet, smög hon sej upp på vinden. Där fann hon trollboken i knytet som Anneli hade gömt.

Hon väckte Anneli och sa att om hon inte genast gav sej av, så skulle Gertrud tala om för Bengt att Anneli var häxa.

Jag trodde själv att jag var häxa, tänker Anneli. Och därför flydde jag igen, fastän jag visste att jag skulle få ett barn.

– Dej, viskar hon och sluter pojken hårdare i famnen. Det var bra nära att jag hade kastat mej i älven. Men vargen stod där, då som nu. Den sa mej att det jag hade lärt av Ylva var gott och inte ont.

Jag gav mej av till stan och födde pojken, tänker hon vidare. Men hela tiden längtade jag efter Bengt. Till sist gick jag tillbaka och berättade allt som det var för honom. Ändå bad han oss stanna här på gården.

Hon reser sej. Då vaknar pojken. Han pekar ivrigt ut mot vattnet.

– Vovve!

Då minns han ändå vargen, tänker Anneli.

Inom sej vet hon att vargen hör ihop med gamla Ylva. Nu vet hon också att Ylva har tagit pojken under sitt beskydd.

Bävande undrar hon om pojken också ska få ärva Ylvas kraft och kunskap, så som hon själv fick göra.


III

Bengt kliver plötsligt fram ur skogen. Och runt hans stövlar skuttar Ville, den lilla hunden, som annars så noga brukar passa pojken. Hade den varit hemma skulle den aldrig ha låtit ungen tulta iväg mot älven!

Men just i dag har Bengt tagit Ville med sej ut på jakt.

Pojken slingrar sej ner ur Annelis famn och springer rakt mot Bengt som lyfter honom högt upp i luften.

– Vovve! Sett vovve! jollrar pojken.

Bengt skrattar och tror att det är Ville pojken menar. Så bär han honom upp mot huset. Anneli säger inget, och hon är glad att pojken inte kan tala mera ännu. Vargen är hennes hemlighet.

– Är maten färdig? Jag är hungrig som en varg.

– Snart, svarar Anneli. Men jag har hållit på nästan tills nu med trädgårdslandet.

Hon sneglar ner i jaktväskan men den är tom fast han har varit borta hela dagen. Nej, inte tom! Hon skymtar hans fiol och stråken.

Då har han blivit sittande och spelat. Glömt jakten … Han är en drömmare!

Åkrarna borde ha varit plöjda för länge sedan. Men han har inte börjat än. Om sådden blir för sen, så hinner inte säden mogna innan hösten kommer och frosten biter den.

Mitt trädgårdsland får vänta, tänker hon. Vi får ta pojken med oss ut på åkern och hjälpas åt med plöjningen i morgon.

Anneli häller vatten i den stora järnkitteln i spisen. Elden har slocknat!

Gertrud har suttit inne hela dan. Hon kunde väl ha hållit liv i glöden, tänker Anneli besviket.

Men gumman muttrar så tyst att bara Anneli kan höra:

– Ska du bli husmor här på gården får du se till att göra nytta för dej.

Snart kokar vattnet. Snabbt vispar Anneli ner havremjöl och börjar röra med en skalad grantopp. Nävgröt går fort att koka och hon behöver inte röra mycket. Att den är hård och klimpig är bara bra, om man ska äta den med näven.

Stekfläsket fräser på pannan och flottet sprätter åt alla håll.

Anneli häller flottet över gröten och ställer grytan mitt på bordet.

– Nu är det klart!

Ville ligger förväntansfullt och vaktar vid pojkens plats. Där hamnar en och annan godbit lätt på golvet.

Som efterrätt har Anneli hällt upp en skål med sötmjölk. Lingonmos hittade hon inget.

Det var väl ingen som plockade några lingon här i höstas, tänker hon.

Men Bengt är nöjd ändå. Han sträcker på sej och ser på Anneli. Vad han har saknat henne! Gertrud ska inte få jaga bort henne igen.

– Till pingst, säger han bestämt, ska här bli bröllop. Och pojken måste döpas. Bengt Bengtsson ska han heta, precis som jag.

– Bengt Bengtsson, fnyser Gertrud för sej själv. Hur kan han vara så säker på att häxungen är hans?

Men Anneli blir glad.

– Ja, det blir bra. Två namn får han av dej. Och ett av mej. Ulv är vad vi ska kalla honom.

Ulv, det är människornas namn på vargens hane, tänker hon. Hade det varit en flicka skulle hon ha hetat Ylva.



På kvällen, när Anneli kommer in från mjölkningen, står Gertrud lutad över pojken. Hon bleknar när hon ser hur gumman stryker de gula lockarna åt sidan.

– Låt bli!

Hon vet att gumman söker efter det röda märket som häxor bär i pannan. Men pojkens skinn är vitt och slätt. Ja, slätare än skinnet på änglarna som svävar över altaret i kyrkan.

Gertrud rätar på ryggen och går ut till ladugården. Där tar hon en bytta tjära och målar med bestämda tag ett kors mitt över dörren. Hon hoppas att det kristna tecknet ska skydda gården från häxeri och trolldom.

I kvällsdunklet ser Anneli hur Gertrud går från dörr till dörr tills alla gårdens dörrar kröns av kors.

Om Gertrud hade haft en kattuggla att spika upp hade hon känt sej riktigt säker. För kattugglor rår inget på, nej inte ens Den Onde.


IV

Nej, kattugglor rår ingen på. Men ingen rår heller på Anneli. Hon är bestämd. När Bengt vill smita ner till forsen med sin fiol pekar hon ut mot åkern. Visst ska han spela, men inte förrän vårbruket är klart.

Tillsammans plöjer de, och sådden blir klar i tid både på åkrarna och i trädgårdslandet. Men då har Anneli fått offra många av nattens timmar.

I år är det bra mycket mer än vanligt som ska göras. Till pingsten ska här ju bli bröllop!

När pingsten kommer är huset städat och trappan pyntad med nyutspruckna björkar. På kakspetten i köket hänger runda tunnbröd och kopparkärlen glänser rena på hyllorna.

Ulv klättrar upp på bänken och vill leka med dem när solen lyser in och speglar sej i glansen. Men allra helst vill han vara hos Bengt i stallet.

Där finns den stora hästen som Ulv får sitta på. När hästen frustar och skakar sitt stora huvud, klamrar Ulv sej fast i manen. Skriker av spänning och av lycka.

Djur är det bästa pojken vet. Alldeles stilla kan han ligga i gräset och se på myror, skalbaggar och andra kryp.

Pingstdagens morgon, när de ska till kyrkan, springer Anneli brudklädd och letar efter Ulv. Vagnen är redan framkörd och det är dags att ge sej av, för präst och bröllopsgäster väntar.

Hon hittar pojken hopkrupen i snåren. Där sitter han och gosar med en luden spindel. Den rena kolten har redan hunnit få en jordfläck, och pojken som ska döpas efter vigseln!

Anneli springer bort till brunnen och lyckas tvätta bort det värsta. Så klättrar hon upp i vagnen bredvid Bengt. Den ena handen håller stadigt tag i Ulv. Den andra kramar psalmboken som Bengt har gett henne i bröllopsgåva.

Bengt håller hårt i tömmarna. Gertrud har varnat honom. En bröllopsfärd är farligare än andra resor, och vad kan inte hända om bruden är en häxa?

Bengt bryr sej inte om att lyssna till hennes prat. Han vet ju att hon helst av allt vill hindra bröllopet igen. Nu ska hon inte lyckas! Han tänker inte låta henne få förstöra något.

Bengt älskar både Anneli och Ulv. Äntligen, äntligen ska Anneli få bli hans hustru!

Fast lite rätt har ändå Gertrud. Bengt vet att bröllopsfärder kan sluta illa. För inte så länge sedan skenade ett par bröllopshästar. Och han har hört berättas om ett bröllopsfölje som förvandlades till sten. Men då var trolldom säkert med i spelet.

Troll eller inte …

I dag går allting bra! När solen har rullat halvvägs mot bergen väster om älven, skramlar bröllopsvagnen oskadd tillbaka in på gården.

Bengt hjälper Anneli att kliva ur. Så tar han Gertruds tunga nyckelknippa och fäster den högtidligt vid Annelis skärp. Nu är det hon och inte Gertrud som råder över visthusbod och källare.

Anneli står där leende i solen och bjuder gästerna till bords. Tänk att hon kan få vara så outsägligt lycklig!
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